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บทคัดย่อ 
   บทความนี้เป็นการวิเคราะห์ถ้อยค าอุปลักษณ์จากภาษาเขมรถิ่นไทยที่
ปรากฏในเพลงกันตรึม และวิเคราะห์มโนทัศน์ต่างๆ ที่สะท้อนจากถ้อยค าอุปลักษณ์ที่
ปรากฏในเพลงกันตรึม โดยใช้ทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ปริชาน (Cognitive linguistic) 
เรื่อง อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ (Conceptual Metaphor)  ตามแนวคิดของเลคอฟและ
จอห์นสัน  ข้อมูลที่ใช้ในการวิจัย ได้แก่ เพลงกันตรึมจากอัลบั้มรวมกันตรึมฮิตของค่าย
ไพโรจน์ซาวด์จ านวน 10 อัลบั้ม มีเพลงทั้งสิ้น 124 เพลง   ผลการศึกษาอุปลักษณ์เชิงมโน
ทัศน์จากภาษาเขมรถิ่นไทยในเพลงกันตรึม พบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์ที่ปรากฏในเพลง
กันตรึมมีจ านวน 67 รูปภาษา ผู้วิจัยใช้เกณฑ์ทางความหมายในการจ าแนกประเภท
ถ้อยค าอุปลักษณ์ แบ่งออกเป็น 7 ประเภท อุปลักษณ์ที่ปรากฏในเพลงกันตรึมทั้ง 7 
ประเภท แสดงให้เห็นมโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาเขมรถิ่นไทยในเพลงกันตรึมซึ่งจัดเป็น
มโนทัศน์เกี่ยวกับครอบครัว โดยจ าแนกเป็นมโนทัศน์ย่อยได้ 6 มโนทัศน์   
ค าส าคัญ : อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์, ถ้อยค าอุปลักษณ์, มโนทัศน์ และเพลงกันตรึม
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Abstract 
   This article are to analyzes metaphorical expressions and 
conceptual metaphors on Northern Khmer in Kantruem song. The analysis 
is based on Lakoff and Johnson’s Cognitive Semantics and Conceptual 
Metaphor Theories. The data are collect from 124 songs release by the 
album include the famous kantruem song of Phairojsound. The study 
of metaphor conceptual on Northern Khmer in Kantruem song shows the 
metaphorical expression 67 words. The researcher is based on the 
meaning in the classification of metaphorical expression. There metaphors 
are devided into 7 main categories. From the study of conceptual 
metaphors in Kantruem song, it reflects the concepts about the family 
which classified by the concept of sub-6 concept. 
Key Words : Conceptual Metaphor, Metaphorical Expression, Concept and 
Kantruem song 
 
 
บทน า 
ความเป็นมาของปัญหา            
 ภาษาเป็นเครื่องมือที่มนุษย์ใช้ในการสื่อสารเพื่อถ่ายทอดความ 
รู้สึกมุมมองความคิดที่แสดงถึงความต้องการส่วนตนให้ผู้อื่นได้รับรู้ถึงเจตนาที่ผู้พูด
ต้องการสื่อ เพื่อความเข้าใจระหว่างผู้พูดกับผู้ฟัง และยังใช้บันทึกเรื่องราว เหตุการณ์ 
เพื่อถ่ายทอดไปยังคนรุ่นหลัง อีกทั้งภาษายังถือเป็นหัวใจส าคัญที่ช่วยธ ารงวัฒนธรรม
ให้คงอยู่ ไม่ว่าจะเป็นขนบธรรมเนียมประเพณี ศาสนา กฎหมาย ศิลปะ จริยธรรม 
ตลอดจนวิทยาการและเทคโนโลยีต่างๆ ล้วนมีภาษาเข้ามาข้องเกี่ยวทั้งสิ้น การ
แสดงออกด้วยภาษามีหลายแบบทั้งสารคดีที่มุ่งให้ความรู้ ข้อเท็จจริง และอาจสร้าง
ความเพลิดเพลินด้วย  ซึ่งต่างจากบันเทิงคดีที่เป็นเรื่องสมมติสร้างขึ้นจากจินตนาการ 
อารมณ์ มุ่งสร้างความเพลิดเพลิน ความบันเทิงมากกว่าความรู้ เช่น เรื่องสั้น นวนิยาย 
ภาพพยนต์ ละคร และเพลง เพลงถือเป็นบันเทิงคดีประเภทหนึ่งที่มนุษย์สร้างขึ้นมา
จากจินตนาการ อารมณ์ ความรู้สึกต่างๆ ที่สะสมจนเป็นประสบการณ์ของผู้แต่ง โดย
ถ่ายทอดออกมาในรูปแบบของภาษาผสมผสานกับเสียงดนตรีก่อให้เกิดความไพเราะ
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สร้างความเพลิดเพลินให้แก่ผู้ฟัง เนื่องจากผู้ฟังมีความหลากหลายทางชาติพันธุ์ 
ความคิด รสนิยมในการเสพเพลง บทเพลงจึงมีการดัดแปลงให้เข้ากับรสนิยม สภาพสังคม 
ศิลปวัฒนธรรมของกลุ่มชนนั้นๆ ท าให้ผลงานเพลงมีความหลากหลาย มีรูปแบบที่
ต่างกันไป อาทิ เพลงสากล เพลงลูกทุ่ง เพลงพื้นบ้าน ซึ่งแต่ละประเภทยังมีแขนงย่อย
ลงไปอีก เช่น เพลงพื้นบ้าน ยังสามารถแบ่งเป็น หมอล า เพลงโคราช เพลงล าตัด 
เพลงฉ่อย เพลงอีแซว และเพลงกันตรึมได้อีกด้วย เพลงพื้ นบ้ านถื อ เป็ น เพลงที่
สามารถถ่ายทอดความคิด วิถีชีวิต และสภาพสังคม ของคนในแต่ละท้องถิ่นได้
ใกล้เคียงกับความจริงมากที่สุด ดังที่หทัยวรรณ มณีวงษ์ (2555 : 1) ได้กล่าวถึงเพลง
พื้นบ้านไว้ว่า “เพลงพื้นบ้านเป็นเพลงที่บรรจุเนื้อหาของสังคม และชีวิตจริงของคน
ไทยแต่ละท้องถิ่นไว้ภายใต้ความเรียบง่ายทั้งด้านเนื้อร้องและท านอง อาจกล่าวได้ว่า
ความเรียบง่าย และลักษณะเฉพาะของแต่ละท้องถิ่นเป็นลักษณะเด่นของเพลงพื้นบ้าน” 
ซึ่งเพลงพื้นบ้านในประเทศไทย มีหลายประเภท ในแต่ละพื้นที่ล้วนมีเอกลักษณ์เป็น
ของตนเอง เช่น เพลงพื้นบ้านภาคอีสานมักปรากฏให้เห็นในงานบุญ ประเพณี ดังที่
อมรรัตน์  พิเลิศ (2556: 3) กล่าวว่า  “เพลงพื้นบ้านอีสานจะปรากฏให้เห็นในงานบุญ
ประเพณี ตามฤดูกาลหรือเทศกาลในฮีตสิบสอง  เป็นบัญญัติในการควบคุมสังคมอีสาน
เพื่อให้ประชาชนได้ประพฤติปฏิบัติตามเมื่อถึงเวลา  ลักษณะของจารีตประเพณีอัน
เป็นพิธีกรรมที่เกี่ยวข้องกับพระพุทธสาสนา  เช่น งานบุญต่างๆ ซึ่งเกี่ยวเนื่องกับความ
เช่ือทางจิตวิญญาณตั้งแต่แก่จนตาย แต่เพลงพื้นบ้านอีสานในแต่ละจังหวัด ก็มี
วัฒนธรรมประเพณีต่างกันออกไปตามกลุ่มวัฒนธรรม”  เ พ ล ง กั น ต รึ ม เ ป็ น เ พล ง
พื้นบ้านอีสานตามกลุ่มวัฒนธรรมเขมรที่มีเล่นเฉพาะท้องถิ่นอีสานใต้ที่ ใช้ภาษาเขมร
ถิ่นไทยในการสื่อสารเท่านั้น เดิมทีเพลงกันตรึมจะเล่นในงานพิธีกรรมเท่านั้น                
แต่ปัจจุบันได้พัฒนารูปแบบการเล่นไปอย่างมากตามความเปลี่ยนแปลงของสังคมและ
เพื่อตอบสนองความต้องการของผู้ฟัง  มีการใช้ภาษาไทยมาตรฐานในการขับร้อง แต่
ยังคงบรรจุเนื้อหาอันเป็นวิถีชีวิตของคนในชุมชนได้อย่างละเอียดทุกแง่มุม  ซึ่งนอก 
จากเนื้อหาที่สื่อความหมายผ่านรูปภาษาอย่างตรงตัวแล้ว  ยังมีการใช้ภาษาประเภทอุป
ลักษณ์ทีบ่อกความหมายหรือภาพสะท้อนท่ีซ่อนอยู่ในเพลงด้วย 
  เมื่อกล่าวถึงอุปลักษณ์ส่วนหนึ่งอาจมีความเข้าใจว่าอุปลักษณ์เป็นโวหารภาพพจน์ 
(Figure of speech) ซึ่งเป็นส่วนหน่ึงของการศึกษาที่เกี่ยวกับความงามทางภาษาหรือ
วรรณศิลป์ในงานประพันธ์ จึงมุ่งเน้นวิเคราะห์อุปลักษณ์ในเชิงที่เป็นศิลปะของการ
ประพันธ์ แต่ในปัจจุบันได้มีผู้สนใจศึกษา   อุปลักษณ์ในมุมมองที่ต่างออกไป กล่าวคือมี

ผู้สนใจศึกษาอุปลักษณ์ในมุมมองด้านภาษาศาสตร์ปริชาน (cognitive linguistics) มาก
ขึ้น คือ ศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับความคิด เลคอฟและจอห์นสัน                                        
(Lakoff and Johnson) เป็นผู้ที่ได้เสนอ มุมมองเกี่ยวกับการศึกษาอุปลักษณ์ตามแนว
ภาษาศาสตร์ปริชาน โดยกล่าวว่า อุปลักษณ์พบได้ทั่วไปในชีวิตประจ าวัน และไม่
เฉพาะกวีหรือนักประพันธ์  คนทั่วไปก็ใช้อุปลักษณ์ในการสื่อสาร ที่ส าคัญคืออุป
ลักษณ์มิได้มีแต่ในภาษาเท่าน้ัน ที่จริงแล้วโดยพื้นฐานระบบคิดของเราก็เป็นอุปลกัษณ์ 
ลักษณะดังกล่าวจึงสะท้อนให้เห็นระบบมโนทัศน์ของคนในสังคมนั้นด้วย ระบบมโน
ทัศน์ เป็นระบบความคิดที่สามารถอธิบายถึงสิ่งที่มนุษย์รับรู้และเข้าใจจากถ้อยค า  ที่
มนุษย์เรานั้นใช้สื่อสาร มีผู้ศึกษาเกี่ยวกับอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์เพื่อศึกษาระบบคิด
ของมนุษย์ เช่นในงานวิจัยเรื่อง “อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์เกี่ยวกับผู้หญิงในบทเพลงลูกทุ่งไทย” 
ของมิรินด้า  บูรรุ่งโรจน์ (2547) ที่แสดงให้เห็นว่ารูปภาษาที่ใช้ในเพลงลูกทุ่งแสดงให้เห็นถึงระบบ
มโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาได้ ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
   “ขี้ฮ้ายกะฮัก น้องยักษ์ น้องยักษ์ กะสิเลี้ยง บ่สนคนย่ัว ตะกั่วอ้ายกะว่า
ทองค า”  
    (ข้ีฮ้ายก็ฮัก/เฉลิมพล  มาลาค า) “สาวงามบ้านหมี่สวยดีเป็นหนึ่ง  
คนท้ังงานต่างท่ึง เพชรน้ าหนึ่งแสงแวววาว”        
    (สาวงามบ้านหมี่/ยอดรัก  สลักใจ) 
 จากตัวอย่างประโยคดังกล่าวแสดงให้เห็นถึงระบบมโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาที่ว่า 
ผู้หญิงเป็นทรัพย์สิน พิจารณาได้จากถ้อยค าอุปลักษณ์หรือรูปภาษาที่มีความหมายที่
เกี่ยวข้องกับทรัพย์สินน ามาเปรียบเทียบ คือ ทองค า และเพชรน้ าหนึ่ง ซึ่งแสดงให้เห็น
มโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาที่สะท้อนให้เห็นว่าผู้หญิง  เป็นของมีค่าที่ทุกคนต้องการ ได้รับ
การหวงแหนและมีความส าคัญเช่นเดียวกับทรัพย์สิน    
 จากการศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับอุปลักษณ์ในบทเพลงเป็นประโยชน์
อย่างยิ่ง  ในการศึกษาเพลงกันตรึมที่ผู้วิจัยก าลังสนใจอยู่ เนื่องจากท าให้ผู้วิจัยได้
แนวทางการศึกษาอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์เกีย่วกบับทเพลงในช่วงระยะเวลาที่ผ่าน
มาว่ามีการศึกษาในประเด็นใดบ้าง ผู้วิจัยจึงเห็นว่าการศึกษาเกี่ยวกับอุปลักษณ์ในบท
เพลงกันตรึมยังไม่มีผู้ใดศึกษาในประเด็นดังกล่าวมาก่อน ดังนั้นผู้วิจัยจึงสนใจที่จะศึกษา
อุปลักษณ์จากเพลงกันตรึมซึ่งเป็นภาษาเขมรถิ่นไทยอย่างละเอียด การศึกษาเรื่อง
ดังกล่าวจะช่วยให้เราสามารถเห็นมโนทัศน์ของคนในกลุ่มวัฒนธรรมเขมรถิ่นไทยได้ 
เพลงกันตรึมที่ศึกษาเป็นเพลงที่ได้รับความนิยมในอัลบั้มรวมกันตรึมฮิต จ านวน 10 
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ผู้สนใจศึกษาอุปลักษณ์ในมุมมองด้านภาษาศาสตร์ปริชาน (cognitive linguistics) มาก
ขึ้น คือ ศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับความคิด เลคอฟและจอห์นสัน                                        
(Lakoff and Johnson) เป็นผู้ที่ได้เสนอ มุมมองเกี่ยวกับการศึกษาอุปลักษณ์ตามแนว
ภาษาศาสตร์ปริชาน โดยกล่าวว่า อุปลักษณ์พบได้ทั่วไปในชีวิตประจ าวัน และไม่
เฉพาะกวีหรือนักประพันธ์  คนทั่วไปก็ใช้อุปลักษณ์ในการสื่อสาร ที่ส าคัญคืออุป
ลักษณ์มิได้มีแต่ในภาษาเท่าน้ัน ที่จริงแล้วโดยพื้นฐานระบบคิดของเราก็เป็นอุปลกัษณ์ 
ลักษณะดังกล่าวจึงสะท้อนให้เห็นระบบมโนทัศน์ของคนในสังคมนั้นด้วย ระบบมโน
ทัศน์ เป็นระบบความคิดที่สามารถอธิบายถึงสิ่งที่มนุษย์รับรู้และเข้าใจจากถ้อยค า  ที่
มนุษย์เรานั้นใช้สื่อสาร มีผู้ศึกษาเกี่ยวกับอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์เพื่อศึกษาระบบคิด
ของมนุษย์ เช่นในงานวิจัยเรื่อง “อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์เกี่ยวกับผู้หญิงในบทเพลงลูกทุ่งไทย” 
ของมิรินด้า  บูรรุ่งโรจน์ (2547) ที่แสดงให้เห็นว่ารูปภาษาที่ใช้ในเพลงลูกทุ่งแสดงให้เห็นถึงระบบ
มโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาได้ ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
   “ขี้ฮ้ายกะฮัก น้องยักษ์ น้องยักษ์ กะสิเลี้ยง บ่สนคนยั่ว ตะกั่วอ้ายกะว่า
ทองค า”  
    (ข้ีฮ้ายก็ฮัก/เฉลิมพล  มาลาค า) “สาวงามบ้านหมี่สวยดีเป็นหนึ่ง  
คนท้ังงานต่างท่ึง เพชรน้ าหนึ่งแสงแวววาว”        
    (สาวงามบ้านหมี่/ยอดรัก  สลักใจ) 
 จากตัวอย่างประโยคดังกล่าวแสดงให้เห็นถึงระบบมโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาที่ว่า 
ผู้หญิงเป็นทรัพย์สิน พิจารณาได้จากถ้อยค าอุปลักษณ์หรือรูปภาษาที่มีความหมายที่
เกี่ยวข้องกับทรัพย์สินน ามาเปรียบเทียบ คือ ทองค า และเพชรน้ าหนึ่ง ซึ่งแสดงให้เห็น
มโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาที่สะท้อนให้เห็นว่าผู้หญิง  เป็นของมีค่าที่ทุกคนต้องการ ได้รับ
การหวงแหนและมีความส าคัญเช่นเดียวกับทรัพย์สิน    
 จากการศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับอุปลักษณ์ในบทเพลงเป็นประโยชน์
อย่างยิ่ง  ในการศึกษาเพลงกันตรึมที่ผู้วิจัยก าลังสนใจอยู่ เนื่องจากท าให้ผู้วิจัยได้
แนวทางการศึกษาอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์เกีย่วกบับทเพลงในช่วงระยะเวลาที่ผ่าน
มาว่ามีการศึกษาในประเด็นใดบ้าง ผู้วิจัยจึงเห็นว่าการศึกษาเกี่ยวกับอุปลักษณ์ในบท
เพลงกันตรึมยังไม่มีผู้ใดศึกษาในประเด็นดังกล่าวมาก่อน ดังนั้นผู้วิจัยจึงสนใจที่จะศึกษา
อุปลักษณ์จากเพลงกันตรึมซึ่งเป็นภาษาเขมรถิ่นไทยอย่างละเอียด การศึกษาเรื่อง
ดังกล่าวจะช่วยให้เราสามารถเห็นมโนทัศน์ของคนในกลุ่มวัฒนธรรมเขมรถิ่นไทยได้ 
เพลงกันตรึมที่ศึกษาเป็นเพลงที่ได้รับความนิยมในอัลบั้มรวมกันตรึมฮิต จ านวน 10 
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อัลบั้ม โดยเลือกเฉพาะเพลงที่ใช้ภาษาเขมรถิ่นไทยในการขับร้อง และปรากฏการใช้
อุปลักษณ์ รูปแบบภาษาท่ีเป็นอุปลักษณ์ ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
 สดัจ ค็อนแม เดกกรอกไทงละไกนาแน็ย(แมะซมตาง/ร็อกคงคย) 
 สดัจ ค็อน แม เดก กรอก ไทง ละไกนาแน็ย 
ถ่ายถอด กษัตริย ์ ของ แม่ นอน ตื่น เที่ยง เนิ่นนาน 

 แปลความ : ลูกของแม่นอนตื่นสายขนาดนี้  
 
  สดัจ    หมายถึง  สิ่งที่มีคุณค่า ได้รับการยกย่อง    
 ข้อความในเนื้อเพลงท่ียกมาข้างต้น เป็นการเปรียบเทียบลูกว่าเป็นเหมือน
กษัตริย์ ซึ่งกษัตริย์เป็นบุคคลที่มีคุณค่า ได้รับการยกย่อง แต่เมื่อน าค าว่า “กษัตริย์” 
มาใช้กับบริบทบทดังกล่าวหมายถึงการที่ลูกชายใช้ชีวิตอย่างสุขสบาย นอนตื่นสาย ไม่
ท างาน เป็นการพูดประชดประชันลูกชาย แสดงให้เห็นทรรศนะของคนไทยที่ใช้ภาษา
เขมรในการสื่อสารที่มองว่า กษัตริย์ คือ บุคคลที่มีชีวิต สุขสบาย ไม่ต้องท างานดังที่ได้
กล่าวมานี้จะเห็นได้ว่า เพลงกันตรึมมีการน าเอาอุปลักษณ์มาใช้สื่อความหมายผ่านบทเพลง 
ผู้วิจัยจึงมีความสนใจว่าคนไทยที่ใช้ภาษาเขมรในการสื่อสารมีมโนทัศน์อย่างไร มีการ
ใช้อุปลักษณ์ มากน้อยเพียงใด งานวิจัยนี้จึงมุ่งศึกษาอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ที่ปรากฏ
จากการใช้ภาษาเขมรถิ่นไทย ในเพลงกันตรึมในด้านภาษาศาสตร์ปริชาน 
วัตถุประสงค์                
  เพื่อวิเคราะห์ถ้อยค าอุปลักษณ์และมโนทัศน์ที่สะท้อนจากถ้อยค าอุป
ลักษณ์จากภาษาเขมร   ถิ่นไทยที่ปรากฏในเพลงกันตรึม 
ระเบียบวิธีวิจัย 
ขอบเขตของการวิจัย              1. 
ข้อมูลที่ใช้ในการศึกษาค้นคว้าครั้งนี้เป็นข้อมูลที่ได้จากเพลงกันตรึมที่ได้รับความนิยม  
จนได้รับการคัดเลือกมาจัดไว้ในอัลบั้มกันตรึมรวมฮติ เป็นเพลงของเขมรถิ่นไทย ร้องโดยคน
ไทยเช้ือสายเขมร  รวบรวมโดยค่ายไพโรจน์ซาวด์ ผู้วิจัยเลือกศึกษาจ านวน 10 อัลบั้ม 
รวมทั้งหมด 124 เพลง 
 2. เกณฑ์ในการพิจารณาเลอืกเพลงกันตรมึที่อยู่ในอัลบั้มรวมกันตรึมฮิตนั้น ใช้
วิธีการเลือกแบบเฉพาะเจาะจง โดยจะเลือกเฉพาะเพลงกันตรึมที่ใช้ภาษาเขมรถิ่นไทย
ในการขับร้อง และปรากฏการใช้อุปลักษณ์เท่านั้น  

 3. ผู้วิจัยวิเคราะห์การใช้อุปลักษณ์จากภาษาเขมรถิ่นไทยในเพลงกันตรึม โดยใช้
กรอบแนวคิดทฤษฎีอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ของเลคอฟและจอห์นสันในการวิเคราะห์ 
วิธีด าเนินการวิจัย               
   ในการศึกษาครั้งนี้ผู้ศึกษาได้ใช้วิธีการด าเนินการค้นคว้าโดยมี
ขั้นตอนในการด าเนินงาน ดังนี ้  
 1. ศึกษาเอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับภาษาศาสตรป์ริชาน มโนทัศน์ 
อุปลักษณ์และเพลงกันตรึม และคัดเลือกเพลงกันตรึมที่จะน ามาวิเคราะห์โดยการ
เลือกแบบเจาะจง   
 2. รวบรวมเพลงกันตรึมจากอัลบั้มรวมกันตรึมฮิต จ านวน 10 อัลบั้ม โดย
เลือกเฉพาะเพลงกันตรึมที่ใช้ภาษาเขมรถิ่นไทยในการขับร้อง และพบการใช้อุป
ลักษณ์     
 3. วิเคราะห์ข้อมูลจากการเก็บข้อมูลของเพลงกันตรึมตามขั้นตอนต่อไปนี้ 
  3.1  ถอดค าร้องเพลงที่จะน ามาวิเคราะห์ บันทึกเป็นตัวอักษร
ภาษาไทยโดย การถ่ายทอดเสียงตามหนังสือลักษณะและการกระจายของภาษาเขมร
ถิ่นไทย อดีต ปัจจุบัน อนาคตของพยัญชนะสะกด ของสุวิไล  เปรมศรีรัตน์ และ
อรวรรณ  ภูอิสระกิจ (2539)     
  3.2  ถอดเนื้อเพลงแล้วน าเสนอเนื้อเพลงโดยอธิบาย 3 ขั้นตอนคือ 
ถ่ายทอดแปลตรงตัว  และแปลความหมายโดยนัย    3.3  เก็ บข้ อมู ลอุ ป
ลักษณ์ที่ปรากฏในเพลงกันตรึม โดยพิจารณาจากถ้อยค าอุปลักษณ์ที่น ามาใช้ในเพลง
กันตรึม     
  3.4  วิเคราะห์ข้อมูลอุปลักษณ์  โดยด าเนินการตามขั้นตอน ดังนี้
   3.4.1 อธิบายความหมายประจ ารูปของค าที่ใช้เป็นอุปลักษณ์ 
   3.4.2 จ าแนกประเภทของอุปลักษณ์ที่ปรากฏในเพลงกันตรมึ
   3.4.3 วิเคราะห์มโนทัศน์ท่ีปรากฏในเพลงกันตรึม จากรูปภาษาท่ี
ใช้เป็นอุปลักษณ์ ตามแนวคิดของเลคอฟและจอห์นสัน โดยอธิบายการถ่ายโยงความหมายระหว่าง
แวดวงความหมายต้นทาง   และแวดวงความหมายปลายทางของอุปลักษณ์   
   3.4.4 สรุปมโนทัศน์จากการใช้อุปลักษณ์สะท้อนอัตลักษณ์จาก
เพลงกันตรึม ในภาษาเขมรถิ่นไทย        
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 3. ผู้วิจัยวิเคราะห์การใช้อุปลักษณ์จากภาษาเขมรถิ่นไทยในเพลงกันตรึม โดยใช้
กรอบแนวคิดทฤษฎีอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ของเลคอฟและจอห์นสันในการวิเคราะห์ 
วิธีด าเนินการวิจัย               
   ในการศึกษาครั้งนี้ผู้ศึกษาได้ใช้วิธีการด าเนินการค้นคว้าโดยมี
ขั้นตอนในการด าเนินงาน ดังนี ้  
 1. ศึกษาเอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับภาษาศาสตรป์ริชาน มโนทัศน์ 
อุปลักษณ์และเพลงกันตรึม และคัดเลือกเพลงกันตรึมที่จะน ามาวิเคราะห์โดยการ
เลือกแบบเจาะจง   
 2. รวบรวมเพลงกันตรึมจากอัลบั้มรวมกันตรึมฮิต จ านวน 10 อัลบั้ม โดย
เลือกเฉพาะเพลงกันตรึมที่ใช้ภาษาเขมรถิ่นไทยในการขับร้อง และพบการใช้อุป
ลักษณ์     
 3. วิเคราะห์ข้อมูลจากการเก็บข้อมูลของเพลงกันตรึมตามขั้นตอนต่อไปนี้ 
  3.1  ถอดค าร้องเพลงที่จะน ามาวิเคราะห์ บันทึกเป็นตัวอักษร
ภาษาไทยโดย การถ่ายทอดเสียงตามหนังสือลักษณะและการกระจายของภาษาเขมร
ถิ่นไทย อดีต ปัจจุบัน อนาคตของพยัญชนะสะกด ของสุวิไล  เปรมศรีรัตน์ และ
อรวรรณ  ภูอิสระกิจ (2539)     
  3.2  ถอดเนื้อเพลงแล้วน าเสนอเนื้อเพลงโดยอธิบาย 3 ขั้นตอนคือ 
ถ่ายทอดแปลตรงตัว  และแปลความหมายโดยนัย    3.3  เก็ บข้ อมู ลอุ ป
ลักษณ์ที่ปรากฏในเพลงกันตรึม โดยพิจารณาจากถ้อยค าอุปลักษณ์ที่น ามาใช้ในเพลง
กันตรึม     
  3.4  วิเคราะห์ข้อมูลอุปลักษณ์  โดยด าเนินการตามขั้นตอน ดังนี้
   3.4.1 อธิบายความหมายประจ ารูปของค าที่ใช้เป็นอุปลักษณ์ 
   3.4.2 จ าแนกประเภทของอุปลักษณ์ที่ปรากฏในเพลงกันตรมึ
   3.4.3 วิเคราะห์มโนทัศน์ท่ีปรากฏในเพลงกันตรึม จากรูปภาษาท่ี
ใช้เป็นอุปลักษณ์ ตามแนวคิดของเลคอฟและจอห์นสัน โดยอธิบายการถ่ายโยงความหมายระหว่าง
แวดวงความหมายต้นทาง   และแวดวงความหมายปลายทางของอุปลักษณ์   
   3.4.4 สรุปมโนทัศน์จากการใช้อุปลักษณ์สะท้อนอัตลักษณ์จาก
เพลงกันตรึม ในภาษาเขมรถิ่นไทย        
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 4. น าข้อมูลที่ได้จากการวิเคราะห์ถ้อยค าอุปลักษณ์ และมโนทัศน์ท่ีพบใน
เพลงกันตรึมมาสรุปโดยรวม พร้อมให้ข้อเสนอแนะเพื่อจะเป็นประโยชน์ต่อผู้ที่สนใจ
จะศึกษา 
 
ผลการวิจัย                
 การศึกษาอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ในเพลงกันตรึม มีวัตถุประสงค์เพื่อ
วิเคราะห์ถ้อยค าอุปลักษณ์ต่างๆ จากการใช้ภาษาเขมรถิ่นไทยที่ปรากฏในเพลง
กันตรึม รวมทั้งวิเคราะห์มโนทัศน์ที่สะท้อนจากถ้อยค าอุปลักษณ์ต่างๆ จากการใช้
ภาษาเขมรถิ่นไทยที่ปรากฏในเพลงกันตรึมด้วย  ผลการศึกษาในครั้งนี้พบว่า เพลง
กันตรึมมีการใช้อุปลักษณ์ 7 ประเภท ซึ่งจากอุปลักษณ์ดังกล่าวสะท้อนให้เห็นมโน
ทัศน์ของคนไทยเช้ือสายเขมร 6 มโนทัศน์  ในการรายงานผลการศึกษาผู้วิจัยจะเสนอ
ผลการวิเคราะห์เป็นสองส่วน ได้แก่ อุปลักษณ์ในเพลงกันตรึม ส่วนที่สองเป็นมโน
ทัศน์ในเพลงกันตรึม ตามล าดับ       
1. อุปลักษณ์ในเพลงกันตรึม            
 จากการศึกษาอุปลักษณ์ในเพลงกันตรึม พบรูปภาษาที่เป็นอุปลักษณ์
ทั้งสิ้นจ านวน 67  รูปภาษา จาก 105 ถ้อยค า แบ่งอุปลักษณ์โดยการจ าแนกตาม
ความหมายได้ 7 ประเภท เรียงล าดับจากมากไปหาน้อย ได้แก่ อุปลักษณ์มนุษย์  อุป
ลักษณ์สัตว์  อุปลักษณ์สิ่งของเครื่องใช้ อุปลักษณ์พืช  อุปลักษณ์อาหาร  อุปลักษณ์
ธรรมชาติ  และอุปลักษณ์ทรัพย์สิน ตามล าดับ 
  
 1.1 อุปลักษณ์มนุษย์           
      จากการศึกษาพบถ้อยค าอุปลักษณ์มนุษย์เป็นถ้อยค าที่พบจ านวน
มากที่สุดที่ใช้  ในการเปรียบเทียบในเพลงกันตรึม ถ้อยค าอุปลักษณ์มนุษย์ที่พบ
ทั้งหมดมีจ านวน 22 ถ้อยค า ได้แก่ ทม(ใหญ่), สะก็อว(หงอก), สะเวิ๊ด(เหนียว), เสดิง
(บาง), กอรึง(คอแข็ง), แกว(แก้วตา), เจิ๊ด(หัวใจ) เดิมตรูงกืยบ๊ะ(หน้าอกเคยหัก), ตึกเพนก
(น้ าตา), เปี๊ยกปะแอม(ค าพูดหวาน), เพนกปะแอมละงึน(ตาหวานเยิ้ม), มุกเขว(หน้าเขียว), เมื๊อ
จไปร(ปากเค็ม), อันเจิมเติง(หน้าผากตึง), คูกรรม(คู่กรรม), ตีวดา(เทวดา), เนี๊ยะบ็อน(นักบุญ), สดัจ
(กษัตริย์), กรู(ครู), ดารา(ดารา), เทอโอ(ท าโอ) และไฮโซเซราะกราว(ไฮโซบ้านนอก)
  

  ตัวอย่าง             
  เจิ๊ดบองลืกออยเนียงแซร็ยต็องเอาะ    
(กันเล๊าะซราเบิ๊ด/ร็อก  คงคย) แปลความ :  หัวใจของพี่ยกให้น้องทั้งหมด  
  ทากรเูว๋ย จูยขญม โจลตุม กรเูวยกะน็องกาย (แย็ยเทอตา/ส่องแสง  
รุ่งเรืองชัย) แปลความ :  ว่าครูเอ๋ยช่วยลูกด้วย ครูเข้ามาข้างในตัวลูกเถอะ 
  
  จากการศึกษาพบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์มนุษย์ที่พบมีการน าไป
เปรียบเทียบหลายความหมายไม่ว่าจะเป็นการเปรียบเทียบผู้หญิงกับลักษณะทาง
กายภาพ เปรียบเทียบความรักกับอวัยวะ เปรียบเทียบความเช่ือทางด้านไสยศาสตร์กับ
อาชีพ ซึ่งสะท้อนให้เห็นวัฒนธรรมของผู้ใช้ภาษาเกี่ยวกับการทรงเจ้าเข้าผี พิธีกรรมร า
มะม๊วดเพื่อท าพิธีรักษาอาการเจ็บป่วยของคนในครอบครัวที่ป่วยโดยไม่ทราบสาเหตุ
โดยเรียกคนทรงว่า กรู 
 1.2 อุปลักษณ์สัตว์            
    จากการศึกษาพบว่า ถ้อยค าอุปลักษณ์สัตว์ที่ ใ ช้ในการ
เปรียบเทียบในเพลงกันตรึม มีจ านวน 15 ถ้อยค า ได้แก่ กะดาม(ปู), กันจัญเจก
(เขียดตะปาด), ขยองกรีม(หอยแห้ง), จะแก(หมา), ชมา(แมว), ชะโมล(ตัวผู้), ซัจกะเบ็ย
(เนื้อควาย), ซัจซอ(ละมั่ง),  ต็อกแก(ตุ๊กแก), แตร็ยกรัญ(ปลาหมอ), แตร็ยปะตั๊วะ(ปลา
ช่อน), มี(ตัวเมีย), ลู(หอน), สวา(ลิง) และอังแกบเลื๊อด(กบถลก) 
  ตัวอย่าง             
     มาเรียมสรูจวาโดจกะดาม สงสัยเนียงชอบความทม          
(ละออทมทม/ส่องแสง  รุ่งเรืองชัย) แปลความ : นิ้วน้องแหลมเหมือนกับปู สงสัยน้อง
ชอบความใหญ่  
  ซอโด๊จอังแกบเลื๊อด ประโบรเมื๊อดเนียงก็ทม (ละออทมทม/ส่องแสง  
รุ่งเรืองชัย) แปลความ : ขาวเหมือนเนื้อกบ ริมฝีปากน้องก็ใหญ่ 
  จากการศึกษาพบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์สัตว์ที่น ามาใ ช้ ในการ
เปรียบเทียบผู้หญิงส่วนใหญ่จะเป็นชนิดของสัตว์ที่พบตามชนบท ตามไร่นา ใช้ในการ
ประกอบอาหาร ในขณะที่อุปลักษณ์สัตว์ ที่น ามาใช้เปรียบเทียบกับผู้ชายจะเป็นสัตว์
ที่พบตามบ้านพัก ที่อยู่อาศัย เป็นสัตว์เลี้ยงของมนุษย์ที่เลี้ยงไว้ส าหรับแลกเปลี่ยนกับ
สิ่งของ โดยถ้อยค าอุปลักษณ์สัตว์มีความสัมพันธ์ที่เช่ือมโยงลักษณะ  ทางวัฒนธรรม
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  ตัวอย่าง             
  เจิ๊ดบองลืกออยเนียงแซร็ยต็องเอาะ    
(กันเล๊าะซราเบิ๊ด/ร็อก  คงคย) แปลความ :  หัวใจของพี่ยกให้น้องทั้งหมด  
  ทากรเูว๋ย จูยขญม โจลตุม กรเูวยกะน็องกาย (แย็ยเทอตา/ส่องแสง  
รุ่งเรืองชัย) แปลความ :  ว่าครูเอ๋ยช่วยลูกด้วย ครูเข้ามาข้างในตัวลูกเถอะ 
  
  จากการศึกษาพบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์มนุษย์ที่พบมีการน าไป
เปรียบเทียบหลายความหมายไม่ว่าจะเป็นการเปรียบเทียบผู้หญิงกับลักษณะทาง
กายภาพ เปรียบเทียบความรักกับอวัยวะ เปรียบเทียบความเช่ือทางด้านไสยศาสตร์กับ
อาชีพ ซึ่งสะท้อนให้เห็นวัฒนธรรมของผู้ใช้ภาษาเกี่ยวกับการทรงเจ้าเข้าผี พิธีกรรมร า
มะม๊วดเพื่อท าพิธีรักษาอาการเจ็บป่วยของคนในครอบครัวที่ป่วยโดยไม่ทราบสาเหตุ
โดยเรียกคนทรงว่า กรู 
 1.2 อุปลักษณ์สัตว์            
    จากการศึกษาพบว่า ถ้อยค าอุปลักษณ์สัตว์ที่ ใ ช้ในการ
เปรียบเทียบในเพลงกันตรึม มีจ านวน 15 ถ้อยค า ได้แก่ กะดาม(ปู), กันจัญเจก
(เขียดตะปาด), ขยองกรีม(หอยแห้ง), จะแก(หมา), ชมา(แมว), ชะโมล(ตัวผู้), ซัจกะเบ็ย
(เนื้อควาย), ซัจซอ(ละมั่ง),  ต็อกแก(ตุ๊กแก), แตร็ยกรัญ(ปลาหมอ), แตร็ยปะตั๊วะ(ปลา
ช่อน), มี(ตัวเมีย), ลู(หอน), สวา(ลิง) และอังแกบเลื๊อด(กบถลก) 
  ตัวอย่าง             
     มาเรียมสรูจวาโดจกะดาม สงสัยเนียงชอบความทม          
(ละออทมทม/ส่องแสง  รุ่งเรืองชัย) แปลความ : นิ้วน้องแหลมเหมือนกับปู สงสัยน้อง
ชอบความใหญ่  
  ซอโด๊จอังแกบเลื๊อด ประโบรเมื๊อดเนียงก็ทม (ละออทมทม/ส่องแสง  
รุ่งเรืองชัย) แปลความ : ขาวเหมือนเนื้อกบ ริมฝีปากน้องก็ใหญ่ 
  จากการศึกษาพบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์สัตว์ที่น ามาใ ช้ ในการ
เปรียบเทียบผู้หญิงส่วนใหญ่จะเป็นชนิดของสัตว์ที่พบตามชนบท ตามไร่นา ใช้ในการ
ประกอบอาหาร ในขณะที่อุปลักษณ์สัตว์ ที่น ามาใช้เปรียบเทียบกับผู้ชายจะเป็นสัตว์
ที่พบตามบ้านพัก ที่อยู่อาศัย เป็นสัตว์เลี้ยงของมนุษย์ที่เลี้ยงไว้ส าหรับแลกเปลี่ยนกับ
สิ่งของ โดยถ้อยค าอุปลักษณ์สัตว์มีความสัมพันธ์ที่เช่ือมโยงลักษณะ  ทางวัฒนธรรม
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ของผู้ใช้ภาษาได้ ไม่ว่าจะเป็นการสะท้อนให้เห็นวิถีชีวิตในด้านการประกอบอาชีพ 
อาหาร และสภาพแวดล้อม  
 
 1.3 อุปลักษณ์สิ่งของเครื่องใช้         
    จากการศึกษาพบว่า ถ้อยค าอุปลักษณ์สิ่งของเครื่องใช้ที่ใช้ใน
การเปรียบเทียบ ในเพลงกันตรึมมีจ านวน 10 ถ้อยค า ได้แก่ กระเปาริก(กระเป๋าฉีก), ก็
อง(ล้อ), กะน็องเก๊ะ(ข้างในลิ้นชัก), กะแซ(เชือก), ชนังมันกืยตน าบาย(หม้อไม่เคยหุง
ข้าว), ดองเวก(ไม้คาน), ทะน าชูก าลัง(ยาชูก าลัง), ระเยาะทมัย(ของใหม่), ระเบาะทะง็
วน(ของหนัก) และรูมคะเนย(ร่วมหมอน) 
  ตัวอย่าง             
     แซร็ยซอ ละออซ็อม ละออเปินเนิวกะน็องเก๊ะ         
(มันทาแซร็ยเลย/เง๊าะ  งอกงาม) แปลความ : หญิงสาวขาวสวย ขาวสวยเหมือนอยู่
ข้างในลิ้นชัก  
  พล็วดไดพล็วดจืงเนียงเปินดองเวก  (เด๊าะเจ็งเดอ/ดาร์ก้า-ดาวรุ่ง)
 แปลความ :  ข้อมือข้อเท้าน้องเท่าไม้คาน 
 จากการศึกษาพบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์สิ่งของเครื่องใช้ที่พบมีการน าไป
เปรียบเทียบ  หลายความหมายไม่ว่าจะเป็นความซื่อสัตย์ของมนุษย์ การใช้ชีวิตคู่ การ
ใช้จ่าย ผู้ชาย ผู้หญิง ลักษณะดังกล่าวแสดงให้เห็นเนื้อหาของเพลงกันตรึมที่มีเนื้อหา
ทั่วไป เกี่ยวกับชีวิตครอบครัว การใช้ชีวิตประจ าวัน ไม่ได้มุ่งไปในเรื่องใดเรื่องหนึ่ง การ
น าถ้อยค าอุปลักษณ์สิ่งของเครื่องใช้ส่วนใหญ่ที่พบ จะเป็นของใช้   ในครัวเรือน ซึ่ง
สะท้อนให้เห็นวิถีชีวิตที่เรียบง่ายของผู้ใช้ภาษา เช่น ดองเวก เป็นไม้ใช้ในการหาบ
สิ่งของ หาบน้ ามาใช้ในการดื่มกิน 
 1.4 อุปลักษณ์พืช            
    จากการศึกษาพบว่า ถ้อยค าอุปลักษณ์พืชที่ ใ ช้ ในการ
เปรียบเทียบในเพลงกันตรึม มีจ านวน 8 ถ้อยค า ได้แก่ ตะซ็อก(แตงกวา), ปะกาปลึด
(บัวสาย), ปะการันเจก(ดอกล าเจียก), ปะการีก(ดอกไม้บาน), ปะเซิด(เห็ด), รีก(บาน), 
สะมอ(สมอไทย) และสะเมากะเจ็ย(หญ้าอ่อน) 
  ตัวอย่าง             
  ละออโดจปะการีก  จังกาตระจีกเนียงก็ทม (ละออทมทม/ส่องแสง  
รุ่งเรืองชัย)  แปลความ : น้องสวยเหมือนดอกไม้บาน ไม่ว่าจะคาง หู ของน้องก็ใหญ่ 

  เคิญแตรูปเรียงเนียงบรอ คีวโดจสะมอ มันกืยบรอด็อลเจิ๊ด         
(มีคีว/น้ าหวาน) แปลความ : เห็นว่าน้องไม่สวย ตัวเขียวเหมือนสมอไทย แต่น้องไม่
เคยใจร้ายนะ  
 จากการศึกษาพบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์พืชที่พบส่วนใหญ่จะให้ความหมาย
เปรียบเทียบกับผู้หญิงซึ่งจะพบจากรูปค าประเภท ดอกไม้ ซึ่งแสดงถึงความสดใส สวยงาม 
และแสดงถึงความเป็นเพศแม่ กล่าวคือ ดอกไม้เป็นส่วนหนึ่งของพืชที่มีหน้าที่ในการ
ขยายพันธุ์เช่นเดียวกับผู้หญิงที่เป็นเพศที่ให้ก าเนิดบุตร นอกจากนั้นยังมีการน าผัก 
ผลไม้ในท้องถิ่นมาใช้ในการเปรียบเทียบกับสีผิวของผู้หญิงด้วย เช่น ผิวด าของผู้ใช้
ภาษาคือผิวที่มีสีเขียวคล้ าเหมือนสมอไทย ซึ่งต่างจากคนไทยที่มองว่าผิวด าคือผิวที่ สี
เหมือนถ่าน ในสังคมของผู้ใช้ภาษาผู้หญิงที่ผิวด าคล้ าไม่เป็นที่หมายปองของผู้ชาย 
สะท้อนให้เห็นว่า ผู้ชายชอบผู้หญิงขาว  
 1.5 อุปลักษณ์อาหาร           
    จากการศึกษาพบว่า ถ้อยค าอุปลักษณ์อาหารที่ใช้ในการ
เปรียบเทียบในเพลงกันตรึม มีจ านวน 7 ถ้อยค า ได้แก่ จะแอดบาย(อิ่มข้าว), ซาบ(จืด), ซี
(กิน), ด าบายคลอจ(หุงข้าวไหม้), บุฟเฟต์(บุฟเฟต์),  ปรัย(เค็ม) และพลั๊วะ(ชิม) 
  ตัวอย่าง             
  ไงแน๊ะดาวอร จ็องพลั๊วะมือระเบาะทมัย    
   (บัดมุกดาวอร/ดาร์กา-ดาวอร) แปลความ : วันนี้ดาวอรอยากชิมดู
ของใหม ่  
  บอเซินทาบานบีดมี  ยะยึมเปินจะแอดบาย (มันทาแซร็ยเลย/เง๊าะ  
งอกงาม) แปลความ : ถ้าเกิดได้ใกล้ผู้หญิง นี่ยิ้มอย่างกับกินข้าวอิ่ม 
 จากการศึกษาพบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์อาหารที่พบส่วนใหญ่จะให้
ความหมายของการได้รับการเติมเต็มความสุข ความทุกข์ การเติมเต็มความต้องการ
ทางเพศ และการเปรียบเทียบลักษณะนิสัยของผู้ชายกับรสชาติอาหาร แต่ไม่พบการ
น าอาหารไปเปรียบเทียบกับผู้หญิง ซึ่งอุปลักษณ์อาหารสะท้อนให้เห็นมโนทัศน์ ผู้ชาย
คืออาหาร โดยผู้หญิงจะเป็นฝ่ายบริโภคผู้ชาย การบริโภคหมายถึง การแสดงออกทาง
ความสัมพันธ์ทางเพศ หมายรวมถึงการร่วมเพศด้วย ลักษณะดังกล่าว แสดงให้เห็นว่า
สังคมของผู้ใช้ภาษา ผู้หญิงมีสิทธิและเสรีภาพในการแสดงออกเกี่ยวกับเรื่องเพศตรง
ข้าม    
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  เคิญแตรูปเรียงเนียงบรอ คีวโดจสะมอ มันกืยบรอด็อลเจิ๊ด         
(มีคีว/น้ าหวาน) แปลความ : เห็นว่าน้องไม่สวย ตัวเขียวเหมือนสมอไทย แต่น้องไม่
เคยใจร้ายนะ  
 จากการศึกษาพบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์พืชที่พบส่วนใหญ่จะให้ความหมาย
เปรียบเทียบกับผู้หญิงซึ่งจะพบจากรูปค าประเภท ดอกไม้ ซึ่งแสดงถึงความสดใส สวยงาม 
และแสดงถึงความเป็นเพศแม่ กล่าวคือ ดอกไม้เป็นส่วนหนึ่งของพืชที่มีหน้าที่ในการ
ขยายพันธุ์เช่นเดียวกับผู้หญิงที่เป็นเพศที่ให้ก าเนิดบุตร นอกจากนั้นยังมีการน าผัก 
ผลไม้ในท้องถิ่นมาใช้ในการเปรียบเทียบกับสีผิวของผู้หญิงด้วย เช่น ผิวด าของผู้ใช้
ภาษาคือผิวที่มีสีเขียวคล้ าเหมือนสมอไทย ซึ่งต่างจากคนไทยที่มองว่าผิวด าคือผิวที่ สี
เหมือนถ่าน ในสังคมของผู้ใช้ภาษาผู้หญิงที่ผิวด าคล้ าไม่เป็นที่หมายปองของผู้ชาย 
สะท้อนให้เห็นว่า ผู้ชายชอบผู้หญิงขาว  
 1.5 อุปลักษณ์อาหาร           
    จากการศึกษาพบว่า ถ้อยค าอุปลักษณ์อาหารที่ใช้ในการ
เปรียบเทียบในเพลงกันตรึม มีจ านวน 7 ถ้อยค า ได้แก่ จะแอดบาย(อิ่มข้าว), ซาบ(จืด), ซี
(กิน), ด าบายคลอจ(หุงข้าวไหม้), บุฟเฟต์(บุฟเฟต์),  ปรัย(เค็ม) และพลั๊วะ(ชิม) 
  ตัวอย่าง             
  ไงแน๊ะดาวอร จ็องพลั๊วะมือระเบาะทมัย    
   (บัดมุกดาวอร/ดาร์กา-ดาวอร) แปลความ : วันนี้ดาวอรอยากชิมดู
ของใหม ่  
  บอเซินทาบานบีดมี  ยะยึมเปินจะแอดบาย (มันทาแซร็ยเลย/เง๊าะ  
งอกงาม) แปลความ : ถ้าเกิดได้ใกล้ผู้หญิง นี่ยิ้มอย่างกับกินข้าวอิ่ม 
 จากการศึกษาพบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์อาหารที่พบส่วนใหญ่จะให้
ความหมายของการได้รับการเติมเต็มความสุข ความทุกข์ การเติมเต็มความต้องการ
ทางเพศ และการเปรียบเทียบลักษณะนิสัยของผู้ชายกับรสชาติอาหาร แต่ไม่พบการ
น าอาหารไปเปรียบเทียบกับผู้หญิง ซึ่งอุปลักษณ์อาหารสะท้อนให้เห็นมโนทัศน์ ผู้ชาย
คืออาหาร โดยผู้หญิงจะเป็นฝ่ายบริโภคผู้ชาย การบริโภคหมายถึง การแสดงออกทาง
ความสัมพันธ์ทางเพศ หมายรวมถึงการร่วมเพศด้วย ลักษณะดังกล่าว แสดงให้เห็นว่า
สังคมของผู้ใช้ภาษา ผู้หญิงมีสิทธิและเสรีภาพในการแสดงออกเกี่ยวกับเรื่องเพศตรง
ข้าม    
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 1.6 อุปลักษณ์ธรรมชาติ          
     จากการศึกษาพบว่า ถ้อยค าอุปลักษณ์ธรรมชาติที่ใช้ใน
การเปรียบเทียบในเพลงกันตรึม มีจ านวน 3 ถ้อยค า ได้แก่ ตึกโฮรเลิงลือ(น้ าไหลขึ้น
บน), มีกนึงทงัย(ท้องฟ้ากับพระอาทิตย์) และ ทงัย(พระอาทิตย์)  
                ตัวอย่าง              
   มนึยืงเอยเปรียบโด๊จทงัย มนายเอยวิลวิลเอยประจุมแบ (เสนาะคลูนจ๊ะ/
ส่องแสง  รุ่งเรืองชัย) แปลความ : แม่เอย คนเราก็เปรียบเสมือนพระอาทิตย์ เมื่อหมุน
จนรอบแล้วก็หันไปทางอื่น 
  เปี๊ยะแดลวาเนียงเฮยอันแย็ย เติบจือเจิ๊ดแซร็ย ตึกโฮรวาเลิงลือ   (ซมทอยเซิน/
ยอดรัก  โคกนาสาม) แปลความ : ค าที่น้องได้พูด จะท าให้พี่เช่ือใจ ก็เมื่อสายน้ าไหล
ทวนกลับ 
 จากการศึกษาพบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์ธรรมชาติท่ีพบมีหลายความหมาย
ไม่ว่าจะเป็นความไม่เที่ยงของสังขารมนุษย์ ที่มีเกิดและดับไปตามวัฏจักร เช่นเดียวกับ
การขึ้น-ลง ของพระอาทิตย์ความรักที่มั่นคง เป็นคู่ชีวิตที่ไม่พรากจากกันเหมือนกับ
ท้องฟ้าและพระอาทิตย์ที่ไม่วันแยกออกจากกันและค าพูดที่ไม่วันเป็นจริงดังเช่น
สายน้ าที่ไม่มีวันไหลทวนกลับ การน าอุปลักษณ์ธรรมชาติมาใช้ในการเปรียบเทียบ
ไม่สะท้อนถึงวิถีชีวิตและวัฒนธรรมของผู้ใช้ภาษาเท่าใดนัก แต่สะท้อนมโนทัศน์ในการ
มองสิ่งที่มีอยู่ในธรรมชาติได้  
 1.7 อุปลักษณ์ทรัพย์สิน           
 จากการศึกษาพบว่า ถ้อยค าอุปลักษณ์ทรัพย์สินท่ีใช้ในการเปรียบเทียบใน
เพลงกันตรึม  มีจ านวน 2 ถ้อยค าเท่านั้นได้แก่ ไทล(แพง)  และเมี๊ยะ(ทอง)  
  ตัวอย่าง             
  เปราะเฮย  เปราะไทล  เปราะเฮย  เปราะไทล (โอละหน่าย/ดาวรุ่ง  
เมืองสุรินทร์) แปลความ : ชายเอย ชายสุดที่รัก ชายเอย ชายสุดที่รัก 
  โกนเมี๊ยะโฉมฉาย  โกนเมี๊ยะโฉมฉาย  โอ้โกนมนาย       (โกนสลันเคินแม/
สมานชัย  เสียงระทม) แปลความ :  ลูกรักโฉมฉาย ลูกรักโฉมฉาย โอ้ลูกแม่ 
 จากการศึกษาพบว่าถ้อยค าอุปลักษณ์ทรัพย์สินที่พบในเพลงกันตรึม 
ประเภทของทรัพย์สินที่พบมีเพียงทองเท่านั้นที่ใช้ในการเปรียบเทียบกับสิ่งที่รัก มีคุณค่า 
และเป็นที่ต้องการ แสดงให้เห็นมโนทัศน์เกี่ยวกับทรัพย์สินของผู้ใช้ภาษาได้ว่า ทองเป็น
ทรัพย์สินที่มีค่ามากที่สุด ในสังคมของคนไทยเช้ือสายเขมรถือว่าผู้ที่มีทองอยู่ในการ

ครอบครองเป็นผู้ที่มีฐานะร่ ารวยมาก เป็นที่นับหน้าถือตาของคนในชุมชน ซึ่ง
สอดคล้องกับส านวนไทยที่ว่า มีเงินนับเป็นน้อง มีทองนับเป็นพ่ี    
  
2. มโนทัศน์ในเพลงกันตรึม            
   มโนทัศน์ต่าง  ๆซึ่งสะท้อนให้เห็นจากถ้อยค าอุปลักษณ์ที่น ามาใช้เป็น
อุปลักษณ์ในเพลงกันตรึม สามารถจัดเป็นมโนทัศน์ใหญ่ได้คือ มโนทัศน์เกี่ยวกับ
ครอบครัว โดยสามารถจ าแนกเป็นมโนทัศน์ย่อยได้ 6 มโนทัศน์ ได้แก่ มโนทัศน์
เกี่ยวกับผู้ชาย มโนทัศน์เกี่ยวกับผู้หญิง มโนทัศน์เกี่ยวกับความรัก                มโน
ทัศน์เกี่ยวกับลูก มโนทัศน์เกี่ยวกับความทุกข์ และมโนทัศน์เกี่ยวกับความสุข โดยมี
รายละเอียดย่อยดังตารางดังต่อไปนี้  
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ครอบครองเป็นผู้ที่มีฐานะร่ ารวยมาก เป็นที่นับหน้าถือตาของคนในชุมชน ซึ่ง
สอดคล้องกับส านวนไทยที่ว่า มีเงินนับเป็นน้อง มีทองนับเป็นพ่ี    
  
2. มโนทัศน์ในเพลงกันตรึม            
   มโนทัศน์ต่าง  ๆซึ่งสะท้อนให้เห็นจากถ้อยค าอุปลักษณ์ที่น ามาใช้เป็น
อุปลักษณ์ในเพลงกันตรึม สามารถจัดเป็นมโนทัศน์ใหญ่ได้คือ มโนทัศน์เกี่ยวกับ
ครอบครัว โดยสามารถจ าแนกเป็นมโนทัศน์ย่อยได้ 6 มโนทัศน์ ได้แก่ มโนทัศน์
เกี่ยวกับผู้ชาย มโนทัศน์เกี่ยวกับผู้หญิง มโนทัศน์เกี่ยวกับความรัก                มโน
ทัศน์เกี่ยวกับลูก มโนทัศน์เกี่ยวกับความทุกข์ และมโนทัศน์เกี่ยวกับความสุข โดยมี
รายละเอียดย่อยดังตารางดังต่อไปนี้  
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 จากตารางข้างต้น จะเห็นได้ว่า มโนทัศน์เกี่ยวกับผู้ชายเป็นมโนทัศน์ที่
ปรากฏมากที่สุด  และมโนทัศน์เกี่ยวกับความสุขเป็นมโนทัศน์ที่ปรากฏน้อยที่สุด 
ปรากฏเพียงลักษณะเดียว คือ ความสุขคืออาหาร โดยผู้วิจัยได้อธิบายและวิเคราะห์
มโนทัศน์ที่สะท้อนจากถ้อยค าอุปลักษณ์ในเพลงกันตรึม โดยแสดงการถ่ายโยง
ความหมายของรูปภาษาในวงความหมายต้นทางกับอุปลักษณ์ไปยัง วงความหมาย
ปลายทาง เพื่อแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ของการถ่ายโยงความหมายของทั้งสองวง
ความหมาย ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
  ตัวอย่าง             
  มโนทัศน์ผู้ชายคือสัตว์ คือ การน าค าศัพท์เกี่ยวกับสัตว์มาใช้เป็นอุป
ลักษณ์เปรียบเทียบถึงผู้ชาย สะท้อนให้เห็นว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์ว่า ผู้ชายคือสัตว์  
โดยค าดังกล่าวเป็นค าที่อยู่ในวงความหมายของสัตว์ซึ่งเปน็วงความหมายตน้ทางมีการ
ถ่ายโยงความหมายไปยังผู้ชายซึ่งเป็นวงความหมายปลายทาง ดังนี้ 
 วงความหมายต้นทาง : สัตว์ วงความหมายปลายทาง : ผู้ชาย 
ต๊อกแก (ตุ๊กแก)                             ผู้ชายที่สักลายเต็มร่างกาย 
ชมา (แมว)                                       ผู้ชายที่หลีกเลี่ยงผู้หญิงไม่สวย 
จะแก (หมา)              ผู้ชายที่ไม่มีความคิด  
ชะโมล (ตัวผู้)            ผู้ชาย 
ลู  (หอน)              ผู้ชายเมื่อเมาเหล้า 
 จากการศึกษาครั้งนี้ ผู้วิจัยพบว่า รูปภาษาเกี่ยวกับสัตว์ที่น ามาใช้เป็นอุป
ลักษณ์เชิงมโนทัศน์   เพื่อกล่าวเปรียบเทียบถึงผู้ชายในเพลงกันตรึม พบรูปภาษา
เกี่ยวกับสัตว์เลี้ยงที่น ามาใช้เปรียบถึงผู้ชายมากที่สุด ลักษณะดังกล่าวแสดงนัยดังนี้  
คือ  ผู้ใช้ภาษามองว่าผู้ชายเป็นเพศที่ได้รับการดูแล แสดงให้เห็นว่าผู้ชายเป็นเพศที่มี
อ านาจ นอกจากนั้นรูปภาษาเกี่ยวกับสัตว์ในภาษาเขมรถิ่นไทยมักจะใช้กล่าว
เปรียบเทียบถึงผู้ชายในแง่ที่ไม่ค่อยดี คือผู้ชายที่มีนิสัยไม่พึงประสงค์ มีกิริยาที่ไม่
เหมาะสมไม่มีความสามารถในการตัดสินใจ หรือควบคุมตนเอง 
 จากมโนทัศน์ดังกล่าวที่พบในเพลงกันตรึม แสดงให้เห็นลักษณะเนื้อหา
ของเพลงกันตรึมที่มีเนื้อหาท่ัวไป เป็นเรื่องเกี่ยวกับครอบครัว ที่ประกอบไปด้วยผู้ชาย 
ผู้หญิง ความรัก  ลูก ความทุกข์ และความสุข  แสดงให้เห็นมโนทัศน์หรือระบบ
ความคิดของผู้ใช้ภาษาเกี่ยวกับสิ่งต่างๆ รอบตัวได้ มโนทัศน์เกี่ยวกับผู้ชายเป็นมโน
ทัศน์ที่พบมากที่สุด สะท้อนให้เห็นว่าผู้ชายมีอ านาจ มีอิทธิพลต่อความคิดของคนใน
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 จากตารางข้างต้น จะเห็นได้ว่า มโนทัศน์เกี่ยวกับผู้ชายเป็นมโนทัศน์ที่
ปรากฏมากที่สุด  และมโนทัศน์เกี่ยวกับความสุขเป็นมโนทัศน์ที่ปรากฏน้อยที่สุด 
ปรากฏเพียงลักษณะเดียว คือ ความสุขคืออาหาร โดยผู้วิจัยได้อธิบายและวิเคราะห์
มโนทัศน์ที่สะท้อนจากถ้อยค าอุปลักษณ์ในเพลงกันตรึม โดยแสดงการถ่ายโยง
ความหมายของรูปภาษาในวงความหมายต้นทางกับอุปลักษณ์ไปยัง วงความหมาย
ปลายทาง เพื่อแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ของการถ่ายโยงความหมายของทั้งสองวง
ความหมาย ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
  ตัวอย่าง             
  มโนทัศน์ผู้ชายคือสัตว์ คือ การน าค าศัพท์เกี่ยวกับสัตว์มาใช้เป็นอุป
ลักษณ์เปรียบเทียบถึงผู้ชาย สะท้อนให้เห็นว่าผู้ใช้ภาษามีมโนทัศน์ว่า ผู้ชายคือสัตว์  
โดยค าดังกล่าวเป็นค าที่อยู่ในวงความหมายของสัตว์ซึ่งเปน็วงความหมายตน้ทางมีการ
ถ่ายโยงความหมายไปยังผู้ชายซึ่งเป็นวงความหมายปลายทาง ดังนี้ 
 วงความหมายต้นทาง : สัตว์ วงความหมายปลายทาง : ผู้ชาย 
ต๊อกแก (ตุ๊กแก)                             ผู้ชายที่สักลายเต็มร่างกาย 
ชมา (แมว)                                       ผู้ชายที่หลีกเลี่ยงผู้หญิงไม่สวย 
จะแก (หมา)              ผู้ชายที่ไม่มีความคิด  
ชะโมล (ตัวผู้)            ผู้ชาย 
ลู  (หอน)              ผู้ชายเมื่อเมาเหล้า 
 จากการศึกษาครั้งนี้ ผู้วิจัยพบว่า รูปภาษาเกี่ยวกับสัตว์ที่น ามาใช้เป็นอุป
ลักษณ์เชิงมโนทัศน์   เพื่อกล่าวเปรียบเทียบถึงผู้ชายในเพลงกันตรึม พบรูปภาษา
เกี่ยวกับสัตว์เลี้ยงที่น ามาใช้เปรียบถึงผู้ชายมากที่สุด ลักษณะดังกล่าวแสดงนัยดังนี้  
คือ  ผู้ใช้ภาษามองว่าผู้ชายเป็นเพศที่ได้รับการดูแล แสดงให้เห็นว่าผู้ชายเป็นเพศที่มี
อ านาจ นอกจากนั้นรูปภาษาเกี่ยวกับสัตว์ในภาษาเขมรถ่ินไทยมักจะใช้กล่าว
เปรียบเทียบถึงผู้ชายในแง่ที่ไม่ค่อยดี คือผู้ชายที่มีนิสัยไม่พึงประสงค์ มีกิริยาที่ไม่
เหมาะสมไม่มีความสามารถในการตัดสินใจ หรือควบคุมตนเอง 
 จากมโนทัศน์ดังกล่าวที่พบในเพลงกันตรึม แสดงให้เห็นลักษณะเนื้อหา
ของเพลงกันตรึมที่มีเนื้อหาท่ัวไป เป็นเรื่องเกี่ยวกับครอบครัว ที่ประกอบไปด้วยผู้ชาย 
ผู้หญิง ความรัก  ลูก ความทุกข์ และความสุข  แสดงให้เห็นมโนทัศน์หรือระบบ
ความคิดของผู้ใช้ภาษาเกี่ยวกับสิ่งต่างๆ รอบตัวได้ มโนทัศน์เกี่ยวกับผู้ชายเป็นมโน
ทัศน์ที่พบมากที่สุด สะท้อนให้เห็นว่าผู้ชายมีอ านาจ มีอิทธิพลต่อความคิดของคนใน
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สังคม และมโนทัศน์เกี่ยวกับความสุขพบเพียงมโนทัศน์เดียวเท่านั้น คือ ความสุขคือ
อาหาร สะท้อนให้เห็นลักษณะทางสังคมของผู้ใช้ภาษาที่มีความเป็นอยู่ที่เรียบง่าย 
การสร้างความสุขจากเรื่องพื้นฐานของชีวิต ความสุขเกิดขึ้นได้จากปัจจัยสี่คือ อาหาร 
เพียงแค่มีอาหารส าหรับการด ารงชีวิตก็มีความสุขได้  
 
อภิปรายผลการวิจัย              
 จากการศึกษาอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ในเพลงกันตรึมท าให้เห็นภาพ
สะท้อนทางสังคมของ คนไทยเช้ือสายเขมรที่มีการเปลี่ยนแปลงไปจากเดิม คือ 
ค่านิยมของสีผิวที่มีลักษณะที่เปลี่ยนไปจากที่ สุนทร  อ่อนค า (2551) ผู้ศึกษาเรื่อง 
เจรียง กันตรึม : วิเคราะห์ภาพสะท้อนสังคมกลุ่มชนเขมรอีสานใต้ ได้กล่าวว่า “ ชาว
เขมรมีค่านิยมเลือกหญิงหรือชายที่มีลักษณะผิวสีคล้ า เพราะถือว่าผู้ที่มีผิวสีคล้ าเป็นผู้
ที่ขยันท างาน มีความอดทนสามารถช่วยกันท ามาหากินได้ ” ซึ่งต่างจากผลการศึกษา
จากอุปลักษณ์ในเพลงกันตรึมที่ปรากฏ คือ ในปัจจุบันชาวไทยเชื้อสายเขมรมีค่านิยม
ที่ช่ืนชอบคนผิวขาว คนที่มีผิวขาวจะเป็นที่หมายปอง และได้รับเลือกก่อนคนผิวคล้ า 
ความขาวจัดเป็นความสวยตามแบบของเพลงกันตรึม ทั้งนี้อาจเกิดจากความก้าวหน้า
ของเทคโนโลยีเปิดโอกาสให้ผู้ใช้ภาษาเข้าถึงข้อมูลข่าวสารจากส่วนกลางมากข้ึน จึง
เกิดการเปลี่ยนแปลงไปตามการสื่อสารและการคมนาคม แล้วแผ่อิทธิพลไปยังคนไทย
เชื้อสายเขมร ท าให้คนไทยเช้ือสายเขมรพยายามปรับตัวให้เข้าใกล้กับความเป็นสังคม
เมืองมากขึ้น จึงท าให้เกิดค่านิยมดังกล่าว นอกจากนั้นยังพบว่าผู้ชายในอุดมคติตาม
แบบเพลงกันตรึม คือ ผู้ชายอายุน้อย ขยันท างาน เสียสละเพื่อส่วนรวม และไม่ชอบ
ดื่มเหล้า และผู้หญิงในอุดมคติตามแบบของเพลงกันตรึม คือ ผู้หญิงที่มีรูปหน้าอวบ
อิ่ม ริมฝีปากใหญ่ หูใหญ่ คางใหญ่ รูปร่างบอบบางแขนขาเรียวเหมือนไม้คาน หน้าอก
มีขนาดใหญ่ อวัยวะเพศมีขนาดใหญ่  ข้อมือข้อเท้ากลมมน น้ิวเรียวแหลมเหมือน
ก้ามปู ผิวขาวอมชมพูเหมือนกบถลกหนัง  แต่อย่างไรก็ตามคนไทยกับคนไทยเช้ือสาย
เขมรยังมีระบบคิดบางประการที่ต่างกัน ทั้งนี้อาจเกิดจากภาษาที่ใช้มีความแตกต่างจึง
ท าให้มโนทัศน์ต่างกันไป เช่น คนไทยมองว่าสุนัขคือสัตว์เลี้ยง เลี้ยงไว้เป็นเพื่อนหรือ
ไว้เฝ้าบ้าน ซึ่งต่างจากคนไทยเช้ือสายเขมรที่เลี้ยงสุนัขไว้เพื่อแลกกับสิ่งของเครื่องใช้ 
ไม่ว่าจะเป็นครุถัง กะละมัง หรือสิ่งมีค่าอื่นๆ ดังที่เห็นได้จากการเปรียบสามีขี้เหล้าว่า
เหมือนสุนัขควรเอาไปแลกครุ ประการต่อมาคือความคิดเกี่ยวกับสีผิว คนไทยมองว่า
คนท่ีมีผิวสีคล้ า จะมีสีเช่นเดียวกับสีด า ดังจะเห็นได้จากการเปรียบเทียบที่ว่า ด าเหมือน

อีกา ซึ่งต่างจากคนไทยเช้ือสายเขมรที่มองว่า ผิวสีคล้ า คือผิวที่มีสีเขียวขี้ม้า และเรียก
คนที่มีผิวคล้ าว่า เมเขว(อีเขียว) เขวโดจสมอ(เขียวเหมือนสมอไทย) ซึ่งเห็นได้ว่าด าของคน
ไทยคือเขียวของคนไทยเช้ือสายเขมร ดังที่กล่าวมานั้นจะเห็นว่าการศึกษาอุปลักษณ์
ท าให้ทราบระบบความคิดของคนไทยกับคนไทยเชื้อสายเขมรที่ต่างกัน     จากผลการ 
ศึกษาและข้อสังเกตที่พบจากการอภิปรายสามารถสรุปได้ว่า การศึกษาถ้อยค าอุป
ลักษณ์ที่น ามาใช้ในการเปรียบเทียบในเพลงกันตรึมนี้ ช่วยท าให้เข้าใจระบบความคิด
ของคนไทยเช้ือสายเขมร อีกทั้งยังท าให้พบลักษณะความคิดอันเป็นมโนทัศน์ดั้งเดิม 
และมโนทัศน์ใหม่ที่มีต่อการให้คุณค่ากับสิ่งรอบตัว เมื่อเวลาผ่านไปสังคมเกิดการ
เปลี่ยนแปลงตลอดจนรูปแบบวิถีชีวิตของคนไทยเช้ือสายเขมรเปลี่ยนแปลงไป  
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ก ำเนิดและพัฒนำกำรของตลำดสดท้องถิ่นและผู้ค้ำรำยย่อยใน 
   จังหวัดอุบลรำชธำนี*               
The origin and development of local fresh markets and small traders in  

   Ubon Ratchathani province 
สมศรี  ชัยวณิชยา1 

บทคัดย่อ 
 บทความเรื่องก าเนิดและพัฒนาการของตลาดสดท้องถิ่นและผู้ค้ารายย่อย
ในจังหวัดอุบลราชธานี มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาก าเนิดและพัฒนาการของตลาดสด
ท้องถิ่นและผู้ค้ารายย่อย และการปรับตัวของผู้ค้ารายย่อยท้องถิ่นในจังหวัด
อุบลราชธานีกรณีศึกษา 3 ตลาด คือ ตลาดสดเทศบาล 1 เดชอุดม ตลาดสด                
องค์การบริหารส่วนต าบลโคกช าแระ และตลาดสดเทศบาลต าบลบุณฑริก  ผู้วิจัยใช้
แนวทางในการศึกษาประวัติศาสตร์เศรษฐกิจ โดยวิธีการค้นคว้าจากหลักฐานข้อมูลที่
เกี่ยวข้อง ผลการศึกษา ผู้วิจัยพบว่าตลาดสดเทศบาล 1 เดชอุดม ตลาดสดองค์การบริหาร
ส่วนต าบลโคกช าแระ และตลาดสดเทศบาลต าบลบุณฑริก มีก าเนิดและพัฒนาการจาก
การเปลี่ยนแปลงโครงสร้างการบริหารราชการทั้งส่วนภูมิภาคและส่วนท้องถิ่น คือ 
สุขาภิบาล เทศบาล และองค์การบริหารส่วนต าบล รวมทั้งการเปลี่ยนแปลงสภาพ
บริบททางสังคม การเมือง ที่ก าหนดนโยบายพัฒนาเมืองให้มีเมืองหลัก เมืองรอง  
โดยการสร้างและปรับปรุงเส้นทางการคมนาคมให้เชื่อมโยงจากจังหวัดอุบลราชธานีสู่
อ าเภอเดชอุดม อ าเภอทุ่งศรีอุดม และอ าเภอบุณฑริก ผู้ค้ารายย่อยส่วนใหญ่มีอาชีพ
ดั้งเดิมเป็นเกษตรกร เมื่อมีการเปลี่ยนแปลงสภาพเศรษฐกิจและสังคมตั้งแต่แรกค้าจนถึง
ปัจจุบันโดยมีร้านค้าทุนขนาดใหญ่เข้ามาแต่ไม่ได้ส่งผลกระทบมากนัก ผู้ค้ารายย่อยมี
การปรับตัวในการค้าขายเพื่อด ารงชีวิตแบบพอเพียง ไม่หวังผลก าไรสูงในการค้าขาย 
และผู้ซื้อได้สินค้าที่มีคุณภาพและราคาไม่แพง ดังนั้นตลาดสดท้องถิ่นที่ศึกษาจึงมีคุณค่า
และมีความส าคัญในฐานะตลาดสดของคนในชุมชนท้องถิน่ 
ค ำส ำคัญ : ก าเนิดและพัฒนาการ  ตลาดสดท้องถิ่น ผู้ค้ารายย่อย จังหวัดอุบลราชธานี 
                                                           

* บทความวิจัยนี้เป็นสว่นหนึ่งของโครงการวิจัยก าเนิดและพัฒนาการตลาดสด ตลาดนัด
และผู้ค้ารายย่อยจังหวัดอบุลราชธานี ปทีี่ 2  พ.ศ. 2561 ทุนสนับสนุนการวิจัย (สกว.) (เมธวีิจัย
อาวุโส สกว.) (ความเห็นในรายงานวจิัยนี้ หน่วยงานส านักงานกองทุนสนับสนุนการวิจยั(สกว.)        
ไม่จ าเป็นต้องเห็นด้วยเสมอไป) 
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